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SE: Borrning och tatning i betongvagg. SE: Borrning och tatning i board/tréavagg.
2/6A EN: Drilling and sealing in concrete walls. 2/68 EN: Drilling and sealing in board / wooden wall.
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/ ==m@® DK: Boring og forsegling i bord / treeveeg,

DK: Boring og forsegling i betonvaegge, NO: Boring og tetting i betongvegger, -
Fl: Poraus ja tiivistys betoniseinissa
RU: BypeHue 1 repmeTr3aumsi B 6ETOHHbIX CTeHaX.
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NO: Boring og tetting i brett / trevegg,

Fl: Poraus ja tiivistys aluksella / puinen seina,

RU: CBepneHuve 1 ynnoTHeHve B 60pTOBON /
[LEPEBSHHON CTEHE.
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For mer detaljerad information, se Pax hemsida www.pax.se

For more detailed information, see Pax's website www.pax.se

For mere detaljerede oplysninger, se Paxs hiemmeside www.pax.se
For mer detaljertinformasjon, se Paxs hiemmeside www.pax.se
Tarkempia tietoja |6ytyy Pax verkkosivuilta www.pax.se

Bonee noapobHyto MHdopMaumio cM. Ha Beb-carite Pax www.pax.se




V| kt| t| L&s noga igenom denna anvisning innan anvéndning.
g . Elinstallation av handdukstorken skall utféras av behorig el-installator. Tekniska data: Se typskyit.

Enligt standarden EN 60335 skall féljande beaktas:

Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller som har brist
pa erfarenhet och kunskap om de har fatt handledning eller information om hur man anvander apparaten pa ett sékert satt och forstar de risker som kan
férekomma. Barn skall inte leka med apparaten. Rengoring och underhall skall inte utféras av barn utan handledning.

V . I - ElI- arbgten skall utféras av beh§ri_9 el- installgtér_. ) )
a rn | n g H A Innan nagon formav el- arbete pabdrjas ska spanningsférande ledningar brytas.
Handdukstorken skall installeras enligt de nationella Elinstallationsreglerna. Anordning for bortkoppling av
handdukstorken maste ingai det fasta ledningsnéteti enlighet med Elinstallationsreglerna.
- Paxhanddukstorkar far endast monteras med kopplingshuset vant nedat, se fig. 1.
— For attundvika fara for sma barn ska torkens lagsta horisontala steg ha ett avstand av minst 600 mm till golv.
- Handdukstorken kan uppna en temperatur av ca 60°C vilket kan upplevas obehagligt att vidrora.
— Handdukstorken &r endast avsedd att torka textilier tvattade i vatten.

— Néatsladd med tillhérande stickpropp finns som tilloehor hos aterfoérsaljare ochtillverkare.
Om néatsladden med tillhérande stickpropp skadas maste tillverkare eller motsvarande kvalificerad person byta

sladden.
Re n g O rl ng Rengor handdukstorken med fuktad trasa och diskmedel. Losningsmedel far ej anvandas.
= 1 - Torkens huvudbrytare for Till och Franslag & monterad i kopplingshuset enligt figur 6.
Anva n d n I n g - Duschhanddukar torkar normalt pa ca: 6 timmar.

- Anvandning av Momento Il med timer se anvisning fér handhavande.
- For ytterligare och mer utférlig information se www.pax.se

Read these instructions carefully before use.
I The towel warmer is designed for fixed installation 230V AC 50Hz and must be installed by a
I m p O rta nt qualified electrician. Technical data: See type plate.

According to the standard EN 60335, the following shall be considered:

This appliance can be used by children aged 8 years and above and people with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning safe use of the appliance and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be performed by children without supervision.

. - Electrical work must be carried out by a qualified electrician.
Wa rnin g ! A Before any form of electrical work begins, live cables must be disconnected.

The towel warmer must be installed as specified in the national electrical installation rules. A device for discon
necting the towel warmer must be included in the mains supply network as specified in the national electrical
installation rules.

— Thetowel warmer must be installed with the connector housing facing downwards; see Figure 1.

- Toavoid any risk to small children, the towel warmer's lowest horizontal rung should have a distance
of atleast 600 mm to the floor.

— Towelwarmers reach a temperature of about 60°C, which may feel hot to the touch.

- Thetowel warmer is only to be used for drying fabrics washed in water.

- Power cord with plug is available as a spare part from dealers and the manufacturer.
If the mains cable with plug is damaged, the manufacturer or another qualified person must replace the cable.

C I e a n | n g Clean the towel warmer with a damp cloth and washing-up liquid. Do not use solvents.

U S e - The main switch for On and Off is mounted in the coupling housing according to figure 6.
- Bath towels normally dry inaround 6 hours.
-Use of Momento Il with timer see instructions for operation.
- For further and more detailed information, see www.pax.se




Laes denne vejledning grundigtigennem inden brug.
V- k . I Handklsedetarreren er designet til fast montering, 230 VAC 50 Hz, og den skal monteres
| tl gt af enautoriseret elektriker. Tekniske data: Se typeskilt.

Ihenhold til standard EN 60335 skal falgende overholdes:

Apparatet ma anvendes af personer fra 8 ar og opefter samt af personer (inklusive bgrn) med nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, hvis de har faet vejledning i eller oplysninger om, hvordan man anvender apparatet pa en sikker made, og forstar de risici, d
er kan medfglge. Barn ma ikke lege med apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

- Elarbejdet skal udferes af en autoriseret elinstallator.

Adva rS e | ! A Alle former for elektrisk arbejde ma ferst pabegyndes, nar stramfarende ledninger er blevet frakoblet.
Handkleedetgrreren skal installeres i henhold til de nationale elektriske installationsforskrifter. Netledningen skal have
enanordning til frakobling af hdndkleedetarrer i overensstemmelse med de nationale elinstallationsbestemmelser.

- Paxhandklsedetgrrer ma kun monteres med terminalhuset vendt nedad, se fig. 1.

For at undga fare for sma bgrn skal tgrrerens nederste, vandrette ribbe have en afstand til gulvet pa mindst 600 mm.

Handkleedetgrreren kan opna en temperatur pa ca. 60 °C, hvilket kan opleves som ubehageligt ved beraring.

Handklaedetgrreren er kun beregnet til terring af tekstiler, der er vasket ivand.

- Ledningen med tilhgrende stik kan fas som tilbeher hos forhandlere og producenter.

Hvis ledningen med tilhgrende stik bliver beskadiget, skal producenten eller en tilsvarende kvalificeret person udskifte
ledningen.

H 1 Handkletgrkeren kan tgrkes av med en fuktig klut og oppvaskmiddel. Lasningsmiddel kan ikke benyttes.
Rengjaring gristogom ° ’

- Tarrerens teend- og slukknap er monteret i koblingshuset ifalge figur 6.
Anvendelse - Badehandkleeder tgrrer normalt pa ca: 6 timer.

-Brug af Momento Il med timer se brugsanvisning.
- Foryderligere og mere detaljerede oplysninger, se www.pax.se

Les ngye gjennom disse instruksjonene for handkltgrken blir tatti bruk.
V- k . I Handkletorken er egnet for fast installasjon 230V AC 50Hz og skal installeres av godkjent installater.
I tl gt Tekniska data: Se produktklassifiseringsetikett.

Ifelge standarden EN 60335 skal fglgene bli tatt til etterretning:

Dette apparatet skal kun benyttes av personer fra 8 ar og oppover. Personer med nedsatt fysisk eller mental helse skal kun benytte dette etter og ha
fatt oppleering sann at apparatet blir benyttet pa en sikker og forsvarlig mate samt blitt informert om farene ved bruk.

Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og vedlikehold skal ikke gjgres av barn uten oppsyn.

A d I | c - Detelektriske arbeidet skal utferes av kvalifisert installater.
Va rse . De stremfgrende ledningene ma brytes fer elektrisk arbeid pabegynnes.
Handkletgrkeren skal monteres i samsvar med nasjonale regler for installering av strgm.

Anordning for frakobling av handkleterkeren skal veere inkludert i det faste ledningsnettet og i samsvar med de
nasjonale reglene for installering av stram.

- Handkletgrkeren far bare monteres med strambryteren pekende nedover, se fig 1.

- For og unnvike faren for sma barn, skal terkerens laveste horisontale steg ha en avstand pa minst 600 mm til gulv.
- Handkletgrkeren oppnar en temperatur pa ca. 60 °C som kan oppleves ubehagelig ved bergring.

— Deerlagetfor og tgrke tekstiler vasketivann.

- Ledning med stgpsel kan kigpes der handkletgrkeren selges eller hos leverandar.
Om ledningen med stgpsel skades, ma dette kun byttes av kvalifisert og godkjent installater.

1 1 Rengjer handkletgrkeren med en fuktig klut og vaskemiddel. Ikke bruk Izsemiddel.
Rengjaring . giluteg

Bru k - Terkerens hovedbryter for Av og Pa er montert i koblingshusetihenhold til figur 6
- Dusjhandklzer tarker normalt pa ca. 6 timer.
- Bruk Momento Il med timer, se brukerhandboken.
- Forytterligere og mer detaljert informasjon, se www.pax.se
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Lue tdma kayttéohje huolellisesti ennen laitteen kayttoa.
T : k Al Pyyhekuivain on suunniteltu kiinteda sahkdasennusta varten, ja sen saa asentaa vain
arkeaa: valtuutettu sdhkdasentaja. Tekniset tiedot: katso tyyppikilpi.

Standardin EN 60335 mukaan on otettava huomioon seuraavat asiat.

Tama laite ei ole tarkoitettu lasten tai muiden sellaisten henkildiden kaytettavaksi, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset valmiudet tai kokemukset ja
tiedon puute estavat heita kdyttamasta laitetta turvallisesti, ellei heidan turvallisuudestaan vastuullinen henkil® valvo tai ole opastanut heille laitteen
kayttoéa. Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki laitteella.

Va ro Itu S | A - Sahkotyot on suoritettava valtuutetun sdhkéasentajan toimesta.

Sahkdvirta on katkaistava ennen sahkétdiden aloittamista.
Pyyhekuivain on asennettava kansallisten sdhkdasennuksia koskevien maaraysten mukaisesti. Kiintedssé johtoverkossa on
oltava pyyhekuivaimen irtikytkentélaite kansallisten sdhkdasennuksia koskevien maaraysten mukaisesti.

— Pax-pyyhekuivain asennetaan aina kytkentékotelo alaspéin, katso kuva 1.

— Pyyhekuivain asennetaan vahintddn 600 mm:n korkeudelle lattiasta, jotta pienet lapset eivat paase leikkimaan laitteella.

— Pyyhekuivaimen pintaldmpétila on noin 60 °C, ja siihen koskeminen saattaa tuntua epamiellyttavaita.

— Pyyhekuivain on suunniteltu vesipestavien tekstiilien kuivaamiseen.

- Jos pistotulppajohto vaurioituu, sen saa vaihtaa vain laitteen valmistaja tai valtuutettu sdhkdasentaja.
Pistotulppajohto on saatavana lisatarvikkeena pyyhekuivaimen myyneen likkeen kautta.

1 Puhdista pyyhekuivain kostealla linalla ja astianpesuaineella. Ald kayta liuottimia.
Puhdistus
Kaytto - Kuivaimen paakytkin virran kytkemist4 ja katkaisemista varten sijaitsee putken paadyssé, katso kuva 6.
- Kylpypyyhkeet kuivuvat normaalisti noin kuudessa tunnissa.

(Pyyhekuivain on tarkoitettu ainoastaan vedella pestyjen tekstiilien kuivattamiseen).
- Kun kéytédt Momento II: n tuntikausia, katso kéyttéohje.
- Lisatietoja ja tarkempia tietoja on osoitteessa www.pax.se

Mepepn ycTaHOBKOI NO/IOTEHLIECYLLUMTENS NOXKaNyWCTa BHUMaTE/IbHO MPOYUTAATE UHCTPYKLMIO.
I PAX koMnaHusa ocTaBnseT 3a co601 NpaBo No U3MEHEHUI0 MaTepuarna, Au3aliHa 6poLLLopbI
Ba)'KH O! «UHCTPYKLMM MO YCTaHOBKEN» M HE HECET 3a 06011 OTBETCTBEHHOCTb 3a ONeYaTKu.

CornacHo ctaHgapTy EN 60335 He06X04MMO NPUHSITL BO BHYMaHWE CreaytoLLee:

YCTPOMCTBO MOXKET UCMOIb30BaTLCA /II0AbMU CTapLLe 8 NIET, a TaKXKe IMLaMm C OrpaHNYeHHbIMU GU3NYECKMMUN UM YMCTBEHHBIMU CMTOCOBHOCTAMMU, C
HeA0CTaTOYHbIMW 3HAHWAMM 1 OMbITOM TO/IBKO MO KOHTPOJIEM OMEKYHa, KOTOPbIV CMOCO6eH B3SiTb Ha Ce651 OTBETCTBEHHOCTb 3@ UHCTPYKTUPOBAHME Mo
MCMNO/Ib30BaHMI0 Nprnbopa B 6e30MnacHOM PeXXnMe 1 nosIHOCTbI OCO3HaET pPUCKU. [le TV He AOHKHbI UrpaThb C YCTaHOBKOW. 3aenve ¢ MmexaHn4eckumm
MOBPEXAEHUAMN UY C HENCTPABHOM 3/1EKTPOHMKOM MCMO/Ib30BaTh 3anpeLyeHo!

YX0[4,1 MCnoIb30BaHWE NOMIOTEHLECYLLNTENS AETbMM AOIHKHO OCYLLECTBAATLCA NO4 NPUCMOTPOM B3POC/IbIX

l - Pa6otbino 3N1EKTPUYECKOMY MOHTa>Ky NPON3BOAATCA KBaIMPULMPOBaHHbIM 3/IEKTPUKOM.
B H M M a H M e . A I'Iepe,q HayanoM Nto6bIX pa60T MO ANIEKTPUYECKOMY MOHTaXKy kabenvnoa Hanps>XeHnem HEO6XOANMO OTCOEANHUT.
MonoTeHuecyLnTeNb yCTaHaBIMBAETCA B COOTBETCTBUM C HALWMOHa IbHbIMW MPaBUiaMy yCTaHOBKM :-)neKTpoo6opy,qo
BaHWA. YCTPONCTBO A4/18 OTCOEAVHEHWS MONOTEHLIECYLUNTENSA AO/MKHO ObITb MPEAYCMOTPEHO B CETU 31EKTPONMUTaHUSA B
COOTBETCTBUW C HaUMOHaIbHbIMW NpaBu/1aMn YCTaHOBKA SI'IeKTpOOﬁOpy,ElOBaHVIH.
- nO}'IOTeHLI,eCyLLIMTeJ'IbAOI'I)KeH 6bITb YCTaHOB/IEH NepeKtoHaTeIeM BHA3, Puc.1.

- lNonoTteHuecyLmTenb NpeaHasHaueH UCKIFUMTENBHO 15 MPOCYLLKY TEKCTWUAA, MOCTUPAHHOTO B BOAE.

- C uenbio 6e30MacHOCTV MasieHbKUX AeTeV MOTOTEHLECYLLINTES b PEKOMEHYETCA YCTaHaB/IMBaTb Ha PaccTosHUM 600 MM
ot nona.

— OneKTpUYECKUii Kabesb C BUIKON BOSMOXKHO NPUOBPECTY [OMONHUTENBHO.

- Ecnvn anexTpuyeckuii kabesnb C BUIKOW MOBPEXAEH, U3roTOBUTESb UM APYrOe YNOSIHOMOYEHHOE JIMLIO [OMKHbI
OCYLLECTBUTb €ro 3aMeHy. Kabesib BO3MOXKHO MPUOBPECTU OTAENBHO Y ANSIEPOB UV MPOU3BOANTESS.

- Temnepatypa HarpeBa nonoTeHUeCyLLMTENst 0koso 60 ° C, Ha OLLLYMb MOBEPXHOCTb KOHTYPa A0/MKHA 6bITb TEMJION.

Ol‘l n CTKa OuMCTKY MOSTOTEHLIECYLLINTE/ISA MPOBOANTE B/IAXKHOM TKaHbIO, ICMOJb3YS CPEACTBO AJ18 MbITbsA Nocyabl. He
NCMONb3yITe PaCTBOPUTENN.

- [NaBHbI BbIK/KOYATES b MOSIOTEHLECYLLINTENS YCTAHOB/IEH B KOHLE TPYObIl. CM. Pyc. 6.
3 KC I'IJ'IyaTa L',MH - BaHHble NoNoTEeHLA, Kak MPaBUIo, COXHYT OKOJ10 6 4acoB

- Ncnonb3osaHne Momento Il ¢ Yacamm cM. IHCTpyKUMm MO SKCryaTaumm.

- [na nonyyeHns 6onee noapobHon nHbopmaumm cm. Www.pax.se

Vireserverar oss for tryckfel och forbehaller oss ratten till material- och konstruktionsandringar.

We accept no liability for printing errors and reserve the right to make changes to materials and designs.

Vitager forbehold for trykfejl og forbeholder os retten til materiale- og designaendringer.

Vireserverer oss for trykkfeil og forbeholder oss retten til material- og konstruksjonsendringer.

Pidatdmme oikeuden painovirheisiin seka materiaali- ja rakennemuutoksiin.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a TUMOrpadCKme OLLINMOKM 1 OCTaBIsEM 3a COOON NPaBO BHOCUTL U3MEHEHWSA B MaTepUasibl U KOHCTPYKLMIO.




